
1. 	Atornille estaca 
de tierra a la 
unidad.

	 Screw ground 
stake into the 
body.

	 Vis piquet de 
terre dans 
l’unité.

2.	 Attach ground 
stake’s mounting 
bracket to extension 
tube and insert 
assembly firmly into 
the ground.

3 YEAR LIMITED WARRANTY: If within the first year from date of purchase, this 
unit fails due to a defect, exchange where purchased, or ship it prepaid with proof of 
purchase to The NCC, 1840 McDonald Avenue, Brooklyn, New York 11223. Units that 
fail to operate during the second or third year from date of purchase must be shipped 
prepaid with proof of purchase to The NCC. We will replace unit. This guarantee excludes 
normal wear and tear and damage resulting from accident, alteration, or misuse. This 
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary 
from state to state.

3 AÑOS DE GARANTÍA: Si dentro del primer año desde la fecha de compra, esta 
unidad falla debido a un defecto, cambio de lugar de compra, o envíelo por encomienda 
de prepago con el comprobante de compra The NCC, 1840 McDonald Avenue, Brooklyn, 
New York 11223. Las unidades que no pueden operar durante el segundo o tercer año 
de la fecha de compra se deben enviar pagaron por adelantado con el comprobante 
de compra a The NCC. Vamos a sustituir la unidad. Esta garantía no cubre el desgaste 
normal y los daños causados ​​por accidentes, alteración o uso indebido. Esta garantía le 
otorga derechos legales específicos, y usted también puede tener otros derechos que 
varían de estado a estado.

GARANTIE LIMITÉE DE TROIS ANS: Si au cours de la première année à compter de 
la date d’achat cet appareil tombe en panne en raison d’un défaut, échangez-le là où 
il a été acheté ou expédiez-le en port payé ccompagné d’une preuve d’achat à The 
NCC, 1840 McDonald Avenue, Brooklyn, New York 11223. Les appareils qui tombent 
en panne au cours de la seconde ou de la troisième année à compter de la date d’achat 
doivent être expédiés en port payé accompagnés d’une preuve d’achat à The NCC. Nous 
remplacerons l’appareil. Cette garantie exclut l’usure normale et les dommages résultant 
d’accidents, de modifications ou d’un usage inapproprié. Cette garantie vous accorde 
des droits légaux spécifiques, vous pouvezaussi avoir d’autres droits lesquels peuvent 
varier d’un état a l’autre.

3-Outlet Mini Ground Stake
with Individual Outlet Covers

6ft (1.8m) AWG 14/3 SJTW vinyl cord� 
Rated: 125VAC/60Hz/15A/1875W

Mini Estaca de Tierra de 3 Enchufes
con Cubiertas Individuales para Enchufes

1.8m (6ft) AWG 14/3 SJTW cable de vinilo 
Calificado: 125VAC/60Hz/15A/1875W

3-Prise Mini Piquet
avec Couvercles des Prises Individuels

1.8m (6ft) AWG 14/3 SJTW cordon de vinyle 
Calibré à: 125VAC/60Hz/15A/1875W

	 Fije el soporte de 
montaje de estaca 
de tierra al tubo 
de extensión e 
inserte ensamblaje 
firmemente en el 
suelo.

	 Fixez le montage du 
piquet de support au 
tube d’extension et 
insérez l’assemblage 
fermement sur le sol.

Model/Modelo/Modèle# 1303W
Item/Articulo/Article # 31230 / 56100



   CAUTION:
• 	 USE ONLY WITH THREE WIRE GROUNDED EXTENSION CORDS THAT HAVE THREE PRONG GROUNDING PLUGS AND GROUNDING RECEPTACLES.
• 	 GROUND FAULT CIRCUIT INTERRUPTERS (GFCI) PROTECTION SHOULD BE PROVIDED ON THE CIRCUIT OR OUTLETS TO BE USED IN WET LOCATIONS.
•	  THIS GROUND STAKE IS MADE OF A HIGH IMPACT MATERIAL THAT RESISTS WEATHER AND WEAR. USE SPIKE AT ALL TIMES.
• 	 INSERT THE GROUND STAKE INTO THE GROUND FIRMLY AND MAKE SURE THE GROUND STAKE IS STABLE.

WARNING:
FOR TEMPORARY OUTDOOR USE ONLY. THIS IS NOT A SURGE PROTECTOR. DO NOT OVERLOAD THE OUTLETS (15 AMP, 1875 WATTS MAXIMUM). DO NOT 
COIL THE POWER CORD WHEN IN SERVICE. NEVER USE A FRAYED OR DAMAGED CORD.
LOOK FOR THE NUMBER OF WATTS ON ITEMS BEING PLUGGED INTO THE GROUND STAKE. DO NOT PLUG IN MORE THAN THE SPECIFIED NUMBER OF 
WATTS.

INSTRUCTION FOR PROPER USE:
•  	 FULLY EXTEND BEFORE USING.
• 	  USE WITHIN THE ELECTRICAL RATING MARKED ON THE CORD SET.
•	 RATED: 125 VOLTS.
• 	 STAKE IS FOR TEMPORARY OUTDOOR GROUND USE, STORE INDOORS WHEN NOT IN USE.
• 	 UNPLUG WHEN NOT IN USE (GRASP PLUG, NOT CORD, TO UNPLUG FROM OUTLET).
• 	 INSPECT PERIODICALLY.
•	 DO NOT SPLICE, REPAIR OR MODIFY CORD SET.
•	 DO NOT WALK OR DRIVE ON CORD SET.
•	 DO NOT USE AS PERMANENT SOURCE OF POWER. 
•  	 DO NOT INSERT STAKE MORE THAN 5˝ INTO GROUND.
•	 DO NOT EXPOSE DIRECTLY TO WATER.
•	 WHEN USED OUTDOORS, PLUG ONLY INTO A GFCI PROTECTED RECEPTACLE.

    PRECAUCIÓN:
• 	 UTILICE SOLAMENTE CON TRES CABLES DE EXTENSIÓN DE CABLE A TIERRA CON CLAVIJAS DE TRES PATAS Y TOMACORRIENTES A TIERRA.
• 	 LOS INTERRUPTORES DE CORTA CIRCUITO (GFCI) DEBEN PROPORCIONAR PROTECCIÓN EN EL CIRCUITO O TOMACORRIENTES QUE SE UTILIZARÁN EN 
LUGARES HÚMEDOS.
• 	 ESTA ESTACA DE TIERRA ESTÁ HECHA DE UN MATERIAL DE ALTO IMPACTO QUE RESISTE TIEMPO Y DESGASTE. UTILICE PUNTA EN TODO MOMENTO.
• 	 INSERTE LA ESTACA DE TIERRA EN LA TIERRA FIRME Y ASEGÚRESE DE QUE LA ESTACA DE TIERRA ES ESTABLE.

ADVERTENCIA:
SÓLO PARA USO TEMPORARIO AL AIRE LIBRE. ESTO NO ES UN PROTECTOR CONTRA SOBRETENSIONES. NO SOBRECARGUE LOS ENCHUFES (15 
AMPERIOS, 1875 VATIOS COMO MÁXIMO). NO ENROLLE EL CABLE DE ALIMENTACIÓN CUANDO ESTÉ EN SERVICIO. NUNCA UTILICE UN CABLE DAÑADO 
O DESGASTADO.
BUSQUE EL NÚMERO DE VATIOS EN LOS ARTÍCULOS QUE SE ENCHUFA EN LA ESTACA DE TIERRA. NO CONECTE MÁS DE UN NÚMERO ESPECIFICADO DE 
VATIOS.

INSTRUCCIONES PARA UN USO ADECUADO:
• 	 EXTIENDA COMPLETAMENTE ANTES DE USAR.
• 	 UTILICE DENTRO DE LA CLASIFICACIÓN ELÉCTRICA MARCADA EN EL JUEGO DE CABLES.
• 	 CAPACIDAD: 125 VOLTIOS.
• 	 ESTACA ES PARA USO TEMPORAL DEL SUELO AL AIRE LIBRE, ALMACENAR BAJO TECHO CUANDO NO ESTÉ EN USO.
• 	 DESENCHUFE CUANDO NO ESTÉ EN USO (SUJETE EL ENCHUFE, NO EL CABLE, PARA DESENCHÚFELA DE LA RED).
• 	 INSPECCIONE PERIÓDICAMENTE.
• 	 NO EMPALME, REPARAR O MODIFICAR JUEGO DE CABLES.
• 	 NO CAMINAR O CONDUCIR EL JUEGO DE CABLES.
• 	 NO UTILIZAR COMO FUENTE PERMANENTE DE ENERGÍA.
• 	 NO INSERTE LA PARTICIPACIÓN DE MÁS DE 5˝ EN TIERRA.
• 	 NO EXPONGA DIRECTAMENTE AL AGUA.
• CUANDO SE UTILIZA AL AIRE LIBRE, CONECTE SÓLO A UN RECEPTÁCULO GFCI PROTEGIDO.

    ATTENTION:
• 	 UTILISEZ UNIQUEMENT AVEC TERRE À TROIS FILS RALLONGES QUI ONT TROIS PRONG BOUCHONS DE TERRE ET LES RÉCIPIENTS DE TERRE.
•	 DES DISJONCTEURS DE FUITE DE TERRE (GFCI) LA PROTECTION DEVRAIT ÊTRE PRÉVUE SUR LE CIRCUIT OU PRISES POUR ÊTRE UTILISÉS DANS DES 
ENDROITS HUMIDES.
•	 CE PIQUET DE TERRE EST FAITE D’UN MATÉRIAU RÉSISTANT AU CHOC QUI RÉSISTE À LA MÉTÉO ET L’USURE. UTILISEZ PIC EN TOUT TEMPS.
•	 INSÉREZ LE PIQUET DANS LE SOL FERMEMENT ET SE ASSURER QUE LE PIQUET DE TERRE EST STABLE. 

AVERTISSEMENT:
POUR UNE UTILISATION EN EXTÉRIEUR TEMPORAIRE. CE NE EST PAS UN PROTECTEUR DE SURTENSION. NE SURCHARGEZ PAS LES PRISES (15 AMPÈRES, 
1 875 WATTS MAXIMUM). NE PAS EMBOBINER LE CORDON D’ALIMENTATION LORSQUE EN SERVICE. NE JAMAIS UTILISER UN CORDON EFFILOCHÉ OU 
ENDOMMAGÉ.
RECHERCHEZ LE NOMBRE DE WATTS SUR LES ARTICLES ÉTANT BRANCHÉ SUR LE PIQUET DE TERRE. NE BRANCHEZ PAS PLUS QUE LE NOMBRE SPÉCIFIÉ 
DE WATTS.

MODE D’EMPLOI APPROPRIÉE:
• 	 DÉPLOYEZ COMPLÈTEMENT AVANT DE L’UTILISER.
• 	 UTILISER DANS LA PUISSANCE ÉLECTRIQUE INDIQUÉE SUR LE JEU DE CORDON.
• 	 NOMINALE: 125 VOLTS.
• 	 PARTICIPATION EST POUR L’USAGE TERRESTRE EXTÉRIEURE TEMPORAIRE, ENTREPOSER À L’INTÉRIEUR LORSQU’IL NE EST PAS EN COURS 
D’UTILISATION.
• 	 DÉBRANCHEZ LORSQU’IL NE EST PAS EN COURS D’UTILISATION (SAISIR LA FICHE, PAS LE CORDON, DE DÉBRANCHER DE LA PRISE).
• 	 INSPECTEZ PÉRIODIQUEMENT.
• 	 NE PAS RACCORDER, RÉPARER OU MODIFIER JEU DE CORDON.
• 	 NE PAS MARCHER OU DE CONDUIRE SUR LE PLATEAU DE CORDON.
• 	 NE PAS UTILISER COMME SOURCE PERMANENTE DE POUVOIR.
• 	 NE PAS INSÉRER PLUS DE JEU 5˝ DANS LE SOL.
• 	 NE EXPOSEZ PAS DIRECTEMENT DANS L’EAU.
• 	 LORSQUE UTILISÉ À L’EXTÉRIEUR, BRANCHEZ QUE DANS UNE PRISE GFCI PROTÉGÉE.

STANLEY and the STANLEY logo are registered trademarks of Stanley Black & Decker, 
Inc., or one of its affiliates, and are used under license. 

STANLEY y el STANLEY logo son marcas registradas de Stanley Black & Decker, Inc., o 
uno de sus afiliados, y se usan con licencia.

STANLEY et le STANLEY logo sont des marques déposées de Stanley Black & Decker, Inc., 
ou de l’une de ses sociétés affiliées, et sont utilisés sous licence.
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